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Konformitäts-Bescheinigung
Certi� cate of Conformity

Name: Walter Haug Bremen, 21.04.2026

Geschäftsführer/CEO Unterschrift/Signature:

TANDLER Zahnrad- und Getriebefabrik GmbH & Co. KG
Kornstraße  297-301, 28201 Bremen

1  Geltungsbereich

Diese Konformitätsbescheinigung gilt für alle vom Her-
steller gelieferten Zahnradgetriebe. Die Zahnradgetrie-
be werden ausschließlich als Komponenten / Maschinen-
elemente zum Einbau in übergeordnete Maschinen oder 
Anlagen geliefert.

1  Scope

This Certi� cate of Conformity applies to all gear units (gear-
boxes) supplied by the manufacturer.

The gear units are supplied exclusively as components / 
machine elements intended for installation into higher level 
machines or systems.

2  Erklärung

Hiermit bestätigen wir, dass die von uns gelieferten Zahn-
radgetriebe gemäß den jeweils gültigen:

• Konstruktions , Berechnungs  und Fertigungsvorgaben
• technischen Zeichnungen und Spezi� kationen

• internen Prüf  und Qualitätsanforderungen

entwickelt, gefertigt und geprüft werden.

2  Declaration

We hereby con� rm that the gear units supplied by us are:

• designed, calculated and manufactured in accordance   
  with the applicable design, calculation and manufacturin
  speci� cations
• compliant with the relevant technical drawings and speci� 
  cations
• manufactured and inspected in line with internal quality
  and inspection requirements.

3  Angewendete Normen

Für Auslegung, Konstruktion und Fertigung werden – 
sofern jeweils anwendbar – folgende Normen herange-
zogen:

• DIN 3990 – Tragfähigkeitsberechnung von Stirnrädern
• DIN 3991 – Tragfähigkeitsberechnung von Kegelrädern
• EN ISO 2768 – Allgemeintoleranzen

Es gilt jeweils die zum Zeitpunkt der Auslegung gültige 
Normfassung.

3  Applied Standards

For design, calculation and manufacturing, the following 
standards are applied, where applicable:

• DIN 3990 – Load capacity calculation of spur and
  helical gears
• DIN 3991 – Load capacity calculation of bevel gears
• EN ISO 2768 – General tolerances

The applicable edition of the standards valid at the time of 
design is used.

4  Abgrenzung zu EU-Richtlinien

Die Zahnradgetriebe sind keine eigenständig funktions-
fähigen Maschinen und fallen nicht in den Anwendungs-
bereich der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Eine CE Kennzeichnung ist nicht vorgesehen.

Die Konformitätsbewertung der Gesamtmaschine obliegt 
dem jeweiligen Maschinenhersteller.

4  Exclusion of EU Directives

The supplied gear units are not independently functioning 
machines and do not fall within the scope of the Machi-
nery Directive 2006/42/EC.

Therefore, CE marking is not provided.

The conformity assessment and CE marking of the complete 
machine remain the responsibility of the machine manufac-
turer.


